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Wireless Presenter X-Pointer Pro

Operating Instructions
Bedienungsanleitung
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& Operating instruction

1. Controls and Displays

1. Laser

2. Page forward / hold button down:
start or finish presentation

3. Page back / hold button down:
black screen

4. Activate laser pointer

5. USB receiver (5V == 23mA)

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to the new
owner.

2. Package Contents

« 1, X-Pointer Pro” wireless presenter
= 1 USB nano receiver

« 2 AAA batteries

« 1 storage case

« Operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use
only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

« Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

- Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Immediately remove and dispose of dead batteries
from the product.

Only use batteries (or rechargeable batteries) that
match the specified type.

Do not mix old and new batteries or batteries of a
different type or make.

When inserting batteries, note the correct polarity (+
and - markings) and insert the batteries accordingly.
Failure to do so could result in the batteries leaking
or exploding.

Do not overcharge batteries.
Keep batteries out of the reach of children.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.

Do not short circuit the batteries/rechargeable
batteries and keep them away from uncoated metal
objects.

.

.

« This product contains a class 2 laser in accordance
with EN60825- 1:2007.

= Do not look directly at the laser beam! Close your
eyes and turn your head away if your eyes meet the
laser beam.

« The product comes with a set of warning labels
in different languages. If the label on the product
is not in your native language, please attach the
corresponding label from the set to the product.




4. Getting Started and operation
4.1 Inserting the batteries

« Remove the battery compartment cover and insert the
batteries into the battery compartment, observing correct
polarity.

« Replace the battery compartment cover so that it is
closed securely.

4.2 Connecting the USB receiver

« Connect the USB receiver to an available USB port on the
PC or notebook.

« The operating system automatically detects and installs
the USB receiver. This process may take a few seconds.

« Smart-Link technology means that the presenter can be
used immediately.

5. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

8. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
ﬁ 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies: Electric and

electronic devices as well as batteries must not be
disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as
batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product
is subject to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilising old devices/Batteries,
you are making an important contribution to protecting our
environment.

9. Declaration of Conformity

c € Hereby, Hama GmbH & Co. KG, declares that this
device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.
See www.hama.com for declaration of conformity
according to R&TTE Directive 99/5/EC guidelines.




@M Bedienungsanleitung

1. Bedienungselemente und Anzeigen

1. Laser

2. Seite vor / langeres Betdtigen der Taste: Prasentation
Starten bzw. Beenden

3. Seite zurlick / Iangeres Betatigen der Taste:
black screen (schwarzer Bildschirm)

4. Laser Pointer aktivieren

5. USB-Empfanger (5V == 23mA)

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieRend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen
zu kénnen. Sollten Sie das Gerat verduRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

2. Packungsinhalt

« 1 Wireless Presenter ,X-Pointer Pro”
« 1 USB-Nano-Empfanger

+ 2 AAA Batterien

« 1 Aufbewahrungstasche

- 1 Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf3 den
ortlich glltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerdt vor. Dadurch
verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

- Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien
unverziglich aus dem Produkt.

« \Verwenden Sie ausschliefSlich Akkus (oder Batterien),
die dem angegebenen Typ entsprechen.

» Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie
Batterien unterschiedlichen Typs oder Herstellers.

» Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen Sie
diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung besteht
die Gefahr des Auslaufens oder einer Explosion der
Batterien.

+ Laden Sie Batterien nicht.

+ Bewahren Sie Batterien aufSerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

« Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.

« SchlieBen Sie Akkus/Batterien nicht kurz und halten
Sie sie von blanken Metallgegenstanden fern.

* In diesem Produkt ist ein Klasse 2 Laser nach
EN60825-1:2007 eingebaut.

- Blicken Sie nicht direkt in den Laserstrahl! Schliefen
Sie die Augen und wenden Sie den Kopf ab, wenn der
Laserstrahl Ihre Augen treffen sollte.

+ Dem Produkt liegt ein Set Warnaufkleber in
verschiedenen Sprachen bei. Ist der auf dem Produkt
angebrachte Aufkleber nicht in Ihrer Landessprache
verfasst, bringen Sie den entsprechenden Aufkleber
aus dem Set auf dem Produkt an!




4. Inbetriebnahme und Betrieb
4.1 Batterien einlegen

- Entfernen Sie die Batteriefach-Abdeckung und legen
Sie die Batterien polrichtig in das Batteriefach.

« Bringen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder so an, dass
sie fest verschlossen ist.

4.2 AnschlieBen des USB Empfangers

« Verbinden Sie den USB Empfanger mit einem freien
USB Port am PC bzw. Notebook.

« Der USB-Empfanger wird vom Betriebssystem selbststandig
erkannt und installiert. Dieser Vorgang kann einige Sekunden
in Anspruch nehmen.

« Durch die Smart-Link Technology ist der Presenter sofort
einsatzbereit.

5. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schdaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europdischen Richtlinien 2002/96/EG und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien drfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

9. Konformitatserklarung

c € Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich
dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den dbrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet. Die Konformitdts-erklarung nach der RGTTE
Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.com.
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1. Eléments de commande et d'affichage

1. Laser

2. Page suivante / pression longue sur la touche :
démarrage ou interruption de la présentation

3. Page précédente / pression longue sur la touche :
black screen (écran noir)

4. Activation du pointeur laser

5. Récepteur USB (5V == 23mA)

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques
et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode
d’emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter en
cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
I'appareil le cas échéant.

2. Contenu de I'emballage

« 1 Pointeur sans fil ,X-Pointer Pro”
« 1 Récepteur USB nano

« 2 Piles AAA

- 1 Boite de rangement

« 1 Mode d’emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non
commerciale.

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniqguement dans des locaux secs.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de ['utiliser.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

Retirez les piles usagées immédiatement du produit
pour les recycler.

Utilisez exclusivement des batteries (ou des piles) du
type indiqué.

N'utilisez pas simultanément des piles usagées et des
piles neuves ou des piles de différents types.

Respectez impérativement la polarité de la pile
(marquage + et -) lors de I'insertion dans le boitier ;
risques d'écoulement et d'explosion des piles si tel
n'est pas le cas.

Ne surchargez pas les piles.
Conservez les piles hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.

Ne court-circuitez pas les batteries/piles et éloignez-les
des objets métalliques.

« Ce produit est équipé d'un laser de classe 2 selon EN
60825-1:2007.

» Ne regardez en aucun cas directement vers le rayon
laser. Fermez vos yeux et tournez la téte dans le cas ou
le rayon laser arriverait dans vos yeux.

« Un kit d'autocollants d‘avertissement en plusieurs
langues est fourni avec le produit. Sélectionnez
I'autocollant dans votre langue et apposez-le sur le
produit dans le cas ou |'avertissement collé en usine
sur I'appareil ne correspond pas a votre langue.




4. Mise en service et fonctionnement
4.1 Mise en place des piles

« Ouvrez le couvercle du compartiment a piles et insérez
les piles en respectant la polarité.

« Refermez le couvercle du compartiment a batteries de
maniére a ce qu'il soit bien fermé.

4.2 Connexion du récepteur USB

« Raccordez le récepteur USB a un port USB libre de votre
ordinateur (portable ou non).

« Le récepteur USB est automatiquement reconnu par
votre systeme d'exploitation et installé. Cette procédure
peut durer quelques secondes.

« Grace a la technologie Smart Link, votre présentateur est
immédiatement opérationnel.

5. Soins et entretien

« Nettoyez la balance uniquement a I"aide d'un chiffon
non fibreux légerement humide ; évitez tout détergent
agressif.

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

7. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

8. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/
E CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d‘objectifs en matiere de protection de

I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation.
Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

9. Déclaration de conformité

c € La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet
appareil est conforme aux exigences de base et
aux dispositions de la directive 1999/5/ en
vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a la
directive RGTTE 99/5/CE sur www.hama.de.




Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com
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